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- 1 Mittente (Ragione sociale, citta, state)
= Expéditeur (nom,adresse,pays)

CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H H Diese Beftrd terliegt trotz oi Cet rt ezt soumis, nonobstant
Via de' ciclamlni, 4 g;egs;rtailiqanerbrgag:n:in Ba:‘lge-r t::ﬂ g:ﬂ:e eomralt-I de transport
I1-70026 MODUGNO - BARI mungar des Uberainkommens {iber dan internaticnal de marchandises

Befirdarungsvertrag im Internationaten par routa {CMR) StraRenglterverkehrs (CMR

1 6 Trasportatore (Ragione sotiale, citta, stato)
Transporteur (nom, adresse pays)

2 Destinatario (Ragione saciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo prevista per la consegna delta merce
Lieu prévu pour la liviasion de la marchandise

WABERER

1 7 Trasportatori successivali (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

Orifliey IDEM
Land/Pays

IS §

iR g R ey
Gy ML 6273

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu at date de |a prise en charge de la marchandisa

oiLies  MODUGNO

Land/Pays ITALY
patumvDate  18.03.2020

5 Documenti allegati
Documents ennexés

Delivery note: 7217092-7217185

1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

6 Contrassegnl @ numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio

9 Descrizione merce

1 0 Nr. di statistica

Dct 300 Ne. statistique
320102334R cardboard transmission 62 pcs
320101397R cardboard transmission 1 pes Tot. 4600 kg
LUN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absender Wahrun Empfénger
1 3 Isruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L expéditeur Momaig Lo Destinataire
Instructions de |"expediteur { formalités et autres A payer par.
Fracht
P084213601 i
Réductiens -
Zeischansumma
Solde
Zuschidge
Suppléments

Frais accessoires
Sonsliges

OHvers +
Zu zahlende Gesami-
summe/ Tolala payer

Q 14 Rickerstattung / Rembeursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement
Trasporio prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

21 Compilato a / Etabiliea MODUGNO am/le 18.03.2020 24 verce riconta Data
Réception des marchandisas  Date
22 MAGNA PT S.p.a- VIADEICICLAMINI, 4 |23 WOCGOINBZRER'S INTE ....;.0NAL Zit o

I-70026 MODUGNO - BAR! 1239 Budapest Magyn6rosi 0t 381,

{Firma e timbrc del destinatario)

(Firma o timbro del mittente) (Signature et limbre du destinataire)

(Signature et timbra de L' éxpediteur)

2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des paleties Paletten — Empfanger — Destinataire das paleties
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzibergiingen
vOon bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palotte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachtf(thrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empfdngers Bestétigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




